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Asunto : Solicitud de patente para METODOS PARA
DIAGNOSTICAR Y TRATAR PREECLAMPSTIA 0O
ECLAMPSIA

Solicitante : BETH ISRAEL DEACONESS MEDICAL CENTER

CONTESTACION OFICIO No. 7329

1. Yo, Emilio FERRERO, en mi condicién de apoderado de la sociedad
solicitante, BETH ISRAEL DEACONESS MEDICAL CENTER, doy contestacién
al requerimiento efectuado por este Despacho mediante Oficio No. 7329
notificado por fijacidén en lista el 15 de junio de 2007, para lo cual
presento los siguientes documentos:

1.1. Documento en gue consta la cesidn del derecho a la patente
efectuado por los inventores en favor de la sociedad BETH ISRAEL
DEACONESS MEDICAL CENTER.

Se presenta este documento en original, el cual fue debidamente
suscrito y legalizado por Apostille, junto con su correspondiente
traduccidén oficial al espafiol.

1.2. Poder otorgado por la sociedad BETH ISRAEL DEACONESS MEDICAL
CENTER en favor de los doctores Emilio FERRERO, Gonzalo PERDOMO, Luz
Clemencia de PAEZ y Daniel PENA.

Se acompafila este documento de su respectiva certificacidn
notarial que acredita la existencia y representacién legal de la
sociedad BETH ISRAEL DEACONESS MEDICAL CENTER, la cual hace parte
integral del poder.

NIT 860.041.367-3
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Se presenta este documento en fotocopia auténtica del original
que fue debidamente suscrito y legalizado por Apostilla, y traducido
oficialmente al espafiol.

2. De acuerdo con lo anterior, comedidamente solicito a Usted
proseguir con el trémite de este asunto y ordenar la publicacidén de
la solicitud de la patente identificada en la referencia.

Sefiora Jefe, C////’ [/f
ézzybﬂlﬁ;i\_:Qfg“h’\4g__—__:>

EMILIO FERRERO
T.P.A. No. 31.929

COLO 15863 841 001 5
@ SCT\SCT\ID-105070\WPC15863
No. M-2007-105070\SCT
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The Commonwealth of Massachusetts

William Francis Galvin
Secretary of the Commonwealth

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: United States of America
This public document

2. has been signed by: Mary Elizabeth Morse

3. acting in the capacity of:  Notary Public

4. bears the seal/stamp of.  the State of Massachusetts
whose commission expires on: July 6, 2012

Certified
5. at: Boston, Massachusetts 6. the: 21 June, 2007

7. by: the Secretary of the Commonwealth
8. No.: 1237097 . :
9. Seal/stamp: ' Great Seal of the Commonwealth

10. Signature:

=

William Francis Galvin
Secretaty of the Commonwealth

3

prepared by EBurgos
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CESION

ASSIGNMENT

Yo, (nesotrog) sbajo firmado {s)

) {we), the undersigned

Ananth S. KARUMANCHI

Vikas SUKHATME

damicilindo(s) en

117 Woodeliff Road.
Chastnut Hill,
Massachusetis 02467,
United States cf América

36 Siy View Circle,
Nevaon,
Massachussetis 02259,
United States of América

declureiumos: bujo juremento ser inice{s) v verdade o(s} inventor(es)

 state(¢) under oath to be sole and true invenzoniss of 1he inventior:

dulz invencion:
i

METHODS OF DIAGNOSING AND TREATING

COMPLICATIONS OF PREGNANCY

ceclarames) usi misms que cedofemos) v ransfiercermos!, sin

stzte as well, that assign. without reservatiors or Liniations 11 favewr

limitacion., a favor de lo sociedad

of

BETH ISRAEL DEACONESS MEDICAL CENTER

constitaide v existente de conformidad cor lus leyes e

. @ corporation constituted and existing in conformity with the laws ol

the statz of:

"MASSACHUSETTS

domicil:ada or

doric:ied in

230 Brogklineg Avenue.
Bostcn,

Massachusetis 02215,
Uniled Stales of America

-cdos los devechos inhcrentes @ diche invencidn * que Ja citada

Cotnpaiiia queda facultada para soiicitar en su nombd e la patenie de

“ipvencion correspondicnte en la Repalhica de Colenia.

2l rights inberent to said inventien and thal the zbsv? rientione.d
company hereby is enabled 1o apply. in its aame. for the correspunding

paient invention, in the Repubiic of Colomoia

Dado v ii:me do how/Given and signed this

et

win Yo 2007

sorby AN, [)O

o
3\
Firma/Sigm ture ( /
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CERTIFICACION NOTARIAL (INDIVIDUO) NOTARIAL CERTIFICATION {INDIVIDUAL)
’ Alos dias del mes de On this ‘ 8% day of QA,&/\L,
do 266 Anwe mi, Notario Pablico de 200 ] beforz me.a Notary Pu’nli:af ' .
&mammm__ogmgéé_aﬂl_@i@, vsh
compareciaferen) persenalmenic personally anpeared .
Ananth S. KARUMANCH!
Vikas SUKHATME
1 guien{z+} doy f¢ de conecer v me cousta cue 2s(son) la(s) to ree known. and known to ni2 10 be the persomus) whe excoured
personcis) firmantz(s) del documento que precade. ¥ quien(es) that foregoing document, and who has(have) lewal capzeity
uene(n) capacidad leeal para otorgario execute it.
. NOTaRIO PUBLICO-NOTARY PUBLIC M‘w (Q/ WW/
) MARY E. MORSE

Notary Public
COMMONWEALTH OF MASSACHUSETTS
My Commission Explres July 08, 2012

APOSTILLE
{Ccnvention de La Haye du 5 octobre 1961)

COUNITY. e areas e

This publ:: document

2. hasbesn tigned by .o |
3. actinginhweecepacity of .. !
4. bearsthe:calistamp of ...

Certified
7 By e e e
3 N« T O P
9 Seal/stamn 10. Signature

¢ CAVELIER ABOGADOS

RS ST o] RITI )




TRADUCCION OFICIAL No.07.750 de un documento escrito en inglés el cual para su
identificacion se sella con el sello del traductor al tiempo con la presente. Esta traduccién ha
sido preparada por Hilda Aguilera de Piedrahita, traductora e intérprete oficial debidamente
reconocida por el Ministerio de Relaciones Exteriores y autorizada por el Ministerio del Interior y
Justicia, por Resolucién No. 323 de 1980

(Se traduce un documento de cesion de inventores a favor de BETH ISRAEL

DEACONESS MEDICAL CENTER y Apostilla. No. 1237097)

CESION
Yo, (Nosotros) abajo suscritos
1) ANANTH s. KARUMANCHI, residente en
117 Woodeliff Road,
Chestnut Hill,
Massachusetts 02467 EE. UU. DE AMERICA Y
2) VIKAS SUKHATME, residente en
36 SKY VIEW CIRCLE,
Newton,
Massachussetts 02459, EE.UU. DE AMERICA
declaramos bajo juramento que somos los Unicos y verdaderos inventores de la
invencion titulada “METODOS PARA DIAGNOSTICAR Y TRATAR PRE-
ECLAMPSIA Y ECLAMPSIA”, adicionalmente declaramos que vendemos
cedemos, sin reservaciones o limitaciones a favor de BETH ISRAEL
DEACONESS MEDICAL CENTER, sociedad constituida y existente de
conformidad con las leyes del Estado de MASSACHUSETTS, domiciliada en
330 Brookiine Avenue,

Boston,

HiDA AGUNERADE PEDRAr -
INTERPRETE OFICIAL
RES. No. 323 DEL MIN. UE JusTiCH

e AL L R L T S
T i




Massacusetts 02215,

Estados Unidos de América

Todos los derechos inherentes a dicha invencion y que la arriba mencionada
compaiiia por el presente queda facultada para solicitar en su nombre la
correspondiente patente de invencién en la Republica de Colombia.

Dado y firmado hoy 18 de Junio 2007

Por (Firmado) Ananth S. KARUMANCHI

Por (Firmado) Vikas SUKHATME
©
cavelier abogados eppd01
374
CERTIFICADO NOTARIAL INDIVIDUO

Hoy dia 18 de Junio de 2007, ante mi, Notario Publico de la

Mancomunidad de Massacusetts, EE.UU de América personalmente
comparecieron Ananth S. Karumanchi y Vikas Sukhatme, a quienes conozco
personalmente, quienes son las persona(s) que suscribieron el documento que
precede, y quienes tienen capacidad legal para suscribirlo.

(SELLO NOTARIAL EN TINTA)

MARY E. MORSE
NOTARIO PUBLICO
MANCOMUNIDAD DE MASSACHUSETTS

Mi comision Expira el 06 de Julio 2012
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MANCOMUNIDAD DE MASSACHUSETTS

(Convencién de La Haya del 5 de Octubre, 1961)

1. Pais. Estados Unidos de América
, . o, P X
Este documento publico m 8 m
rm — I
. . . = & ZX
2. ha sido suscrito por: Mary Elizabeth Morse S~ T eI
gz - B3
. . oW mm
3. obrando en calidad de Notario Publico | E =
ek > Bg
: P - =
4. lleva el sello/estampilla de : Estado de Massachudgits == =
P W
cuya comision expira en: Julio 6, 2012
Certificada
5.  en Boston, Massachusetts 6. g &Ede JORio, 2007
2S5 5S C F
7. por el Secretario de la Mancomunidad SRS O L8
SELD n DR
oD il B
8. No. 1237097. bt T=mE
“Een J="
250 =
. ™ 1
9.  Sello/estampilla LAy =
».3":» @
n>,
10. Firma William Francis Galvin — -
Secretario de la Mancomunidad .
.. . . —
. o 4 ) ] /’,- _ "
A < A0
.~ (RADUCCION OFICIAL No.‘QZ 7~
Preparado por Eburgos : H{LDA AGUILERA DE PIEDRAATA
- INTERPRETE OFICIAL

RES. No. 323 DEL MIN. CF JUSTICH- ,

Es TRADUCCION FIEL Y COMPLETA de la que se deja copia en los archivos de esta oficina y
a la cual me remito, habiendo tenido a la vista el documento original.

Bogot3,
Caracteres 2383 Colo-15863-841-001-5




-~ -

P

o
h
v

1
L

i

5 vRADA POR

o
~

NE";Q
C3TA NDTARIA

Lol
iy
S

At e .
S IO Y

5

SAN




. HF25D

The Commonwealth of Massachusetts

William Francis Galvin
Sectetary of the Commonwealth

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: United States of America
This public document

2. has been signed by: Mary Elizabeth Morse

3. acting in the capacity of: Notary Public

4. bears the seal/stamp of: the State of Massachusetts
whose commission expires on. July 6, 2012

Certified

5. at: Boston, Massachusetts 6. the: 21 June, 2007 . '

7. by: the Secretary of the Commonwealith
8. No.: 1237096 - y
9. Seal/stamp: ‘ Great Seal of the CommQ]

10. Signature:

Dt Gt

William Francis Galvin
Sectetary of the Commonwealth

1u07

prepared by £EBurgos
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Representacion y Poder con autenticacion notarial y Apostille
para patentes. modelos de utilidad, disefios industriales.
marcas de fabrica, nombres comerciales. enseilas. nombres
de dominio, lemas comerciales, licencins.

Representation  aud  Power-of-  Attorney with  netarial
authentication and Apostille for patents, utility models.
industrial designs, trademarks, commercial names. (rade
emblems, domain names, slogans, licenses.

REPRESENTACION Y POCER

REPRESENTATION AND POWER- OF- ATTORNEY

Yo (ncsotresi, abajo firmaco (s)7 (we), the undersigned

BETH ISRAEL DEACONESS MEDICAL CENTER

domiciliado (s) enfof

330 Brooikline Avenue.

st

achusenis (22135

Estados Unidos de Ameérica

hereby ratify the patent application No.07040125 file

on ﬁ’p,}'ci?‘u 23203907 cvnnio rere o, pa 31929:

GONZALO PERDOMO, toa. §31: LUZ CLEMENC 1A DE PAEZ, pa.
v DANIZL PENA. 1na. 63620, dornzitiados en fa Camera 4° N°
7235 Bogows. Colomba. on obedecimiento 4 o disuesto en ¢l
pardzratd o cel Aricuie 343 del Codige Je Comercio, ¢l primero coma

principet ¥ loy demids como suplentes. en su erden. «omo inis (nuestros)
representantes on todos dos asurtos de propiedad ine ustrizl con fcuite
para 1¢oidir  aotiticuciones v nombrer  spoder dos  judicizles o
cxtrajudiciaivs. I primer represcatarte suplente recr plazard al principal
on cuse de ausenciz o unpedimentd temperal o cer nitivo de aquél La
niskia regla se apiicard canade ¢l sepundo represer jante suplente haya
de reemplazy ol prinkro. o ¢l iercero ol sezunde En tiles cases, of
represemarte priacipul, o <l primeso, o segunde sug lenie. en su caso, ©
smbas. deciararin st irteactén de ne ¢jercer 1a repr seatucién nediante
declaruzion suteaticada por Notario Publico ¢a Cole nbia, 0 por Notario
u 3tra Fuacionznie Pablice, o Cansul d¢ Colombia, « n o extranyero; v si
¢ ratare de imaedimiento, con el centificudo respec vo. Si alguno de fos
acmbrados fabtare definnivamiense. ¢f siguiente tomz +& su lugar. Cuande
cosare fa auseacia o impedimento del representante principal, o de su
primero ¢ scgunde suplertes, en su caso. odrin  gjercer la
reareseracién, 2n s order, und u otres segidn el cao, usumidndola por
ol 390 hechu de ejerceria. cesundo en ese momens ¢f erercicio de la
reareseniiacion por ¢l nrintero. sezundo o tercer sunla ite on su caso.

Ademiés. confiere cconterimosy poder o los zbogudo: ernbe nombrados,
para obtener [ proteceion de i (auesira) propicdac industrizl v cantre

aconmxtencis desiznl, 3 uve cfecto autorizo {:mos) 2 los dichas

> CAVELIER ABOGADOS
WEPODROL-ITS IMINUTA 120 125

in ¢ue compliance with the terms of paragreph st of =
Commercial Code, do heraby appoint EMILIO FERRER( ape § 124,
CONZALO PERDOMO, ipa. 831: LLZ CLEMENCtA DZ PAEZ.
33535 und DANIEL PENA. tpa. 63624, doniaited at Carzesc 4* N 72
Bogotd. Colombia. tac first as prinzinal und the others 2. w'te:nues, 1 by

order of their appoinuncnt. @5 our representatives 1or el wd
property mztters with cuity 1o receive aouficstions aad 1w appoa
aroneys i and out of Court. The firsr alremate shall replace the pnred
in czse of his absence or o temporal or definitive mpediment The sume
rule will zpply when the scconc aliernate representative s o wp e b
tirst one. or when the third is 1o replace the Frst or second altemies 13
their tum. or soth of them. sscond. In such cosos. e prircisid

represcntative, or the first ar szcord alternates :n th2i: wen. or bath o

thom, shall sizic their intenticn ndt 10 acl uy repraserizbives twroagh

eclaration given before a Notary Public in Colombiz, or befors 2 Nt
of znother Public Qfficial or 2 Colombian Conswl sarcad: ard o cis
impediment. the appropriute ceriifizate shalf suffice. 100 amy w1 ihe
appointess werz o be definitely sbsert. the followirg wicrnaie shal. iy
his place. When the adsence or impadiment of tae princyl
representative, or of the first or second alteraoze in their turn ceuses, ihe
represeatation can de taken again in their sequence, by the principal, the
first or second zhernate depending on cuse, and the

N

excreise will suffice. The excroise of the representzuon
second or third ulternates in their s shall ead i such tive.

[ sddition. we graat 2 Power of Aitomey i fevor 97 tiwe aoeve  pamied
attomeys. at law se thar they may ot the orotecuor o vy o
industri2l property and against the urfuir compaitan, tor which pursse i

d by Emilio Ferrewo

ticle 343 o ke




apoderadoes par: que me (6os) representen ante cual:souiera entidades o
onus. eerren o ae cunsdiccion, especialmente znie fes del orden

Jinistratve. o iosc adnunistranvo v jud c:al, asi como los
wibunsles de arditramenze. en tode lo concemic de a los siguientes
s:én de patentes de invencion. me«iclos de atilicad, v

asuain: ) Qe

‘nidustrales: el registro de mrcas de  fdbrica, colectivas.
defens de servicio.
<nsefias, ponres de dominio. varicdades vegetales - denominaciones de

GFIgCN: B TCAGVECION,  raspaso, cambio de noadre o donucilio.

lenas  comerciales, ncnbres comerciales,

curcclacicn yoiuntariz. y ¢l regisiro de lizencias de  se de eses derechos;
renciy desicai, protecsiin del corsumidor.
uposicienes 4 observaciones. cancelacidn admin stmative v judicial.
suldad, medidas cautclares, concesién de licescius, o nuela, 1
Jrcicecion dr secretos indusiriales. v en gorerat los juicios civiles,

a1 Las ezciones de com

aenales. administzenives o contencroso  adminsstrasic-os relacionados con
¥ PrOICSOS QUS DO NOVAMOS 0 se nes
sremgevan. ¥ pars que en tocos los asuntos  arriba  deteniminados.
auedan sustitir este mandato, transigiz. conciliar, acmitis los heckos el
nigifizar los actos de

oos derechos,  acciones

cigur, renunciar, ¥

areeese, desistir. cancclar, s
Leenies 0AICi0ses.

Dado ¥ firmi 0 koy/Given and signec this

endin

iwe) autherize the seid atiornevs fo represent me fus) before ars
authorizies or persons, with or without jurisdicuon. speciully thuse
edmunistrative, administretive conientious end judicizl, us welf is Before
Arbitranion Court, in all maners concenrung the fdilowing: u; Obtinmart

of patenis, wility medels and indusuial desmigas: the tegstranor of

tracerarks, collective, defensive and senice marke, slogins weeratl!
names.  tade  cmblems.  domain
denominations of ongin; its renswal, assignment, changs oF mumre

naines, S JrIes i

vegetal

demicile, voluntary cancchlazior: and the registration of licensus of use o7

the above righty; b) Actions cf unfair cempetiion, praiccuan to the
or cbservetions.  adeinistrative  or - Coan
cancellztion, nullity. infringement. gracuing o licenses. tike uctipn ta: wat
mandamus, the protection of trade secrts, and in generd 1a¢ cived penis,
and administrative suits relating to those nghts, actions aac iacts
‘nstituted by mie {us) or against me (us;. Anc that in all the above autics
they may substitute tins Power oF Alorney, COMIProcnise. contisic. adnui
the facts of the case, desist. cancel. receive. resign, and ratify acis e b
represeatativas withcut a power of aliomey.

consumer, oppusilions

|2
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CERTIFICACION NOTARIAL (SOCIEDAD)

El infrascrite Notarie Czrtifica: Que la firma jue entecede de

NOTARIAL CERTIFICATION (COMPANY)

The undersigned Notary czrtifies: That the preceding signawre of

©5 auléntica; que @i signatario desempceita actus inente ¢l cargo
de

is authentic, ghat the signatory currently acts in the position of __
<

Chiet! (Aysiness \fevitwed

de lo compadia

seciedad gue acwiaiments exisie v estd organizi da de acuerdo a
a3 leves de

of the company

BETH ISRAEL DEACONESS MEDICAL CENTER

a company currently existing and organized under the iaws of__
the state of: MASSACHUSETTS

que ia direccion de dicha compatiia es

s+ gue ol sigratario tiene faculia para otorgar es e documento.

Tedos los hechos anteriores le constar por haber examinado los
documentas respactivos ¥ de tode ello da fe.
Dadc v firmado en

-El

that the address is
330 Brookline Avenue.

Baoston, Massachusetts 42213

and that the signatery has the power o grant this documen!

The Notary Public is aware and atresis o the above fucis upon
exemiration of the comresgonding docunienss.
Given and signed in

2 Imog<—

_ Bostom, yaasachusels, USA

31 Notario Piby
{Firma-sello)

The Notary Public
(Signature-seal} Y

This public document

APOSTILLE
{Convention de La Haye du S octobre 1961)

COUNIIY (vt e s et sa s

MARY E. MORSE
Notary Public
COMMONWEALTH OF MASSACHUSETTS
My C isslon Explies July 06, 2012

2. hasbeensigned by ..o
3. acting inthe capacity Of ....cooieviiviiie
4. bearsthe sealistampof ...

Certified
3 Y SO Gothe .ooovviiiiin
7 DY e e e e
S NOL L
9 Seal/star 1p 10. Signature

—

BELAI L s mia

¢ CAVELIER ABOGADQS N et

WPPODL 1T IMINLTA 12112 5 TN vy
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o

Traduccion Oficial No. 07.775 de un documento escrito en inglés el cual para su identificacién
se sella con el sello del traductor al tiempo con la presente Esta traducci6n ha sido preparada
por Hilda Aguilera de Piedrahita, intérprete oficial en los idiomas inglés-espafiol-inglés,
debidamente reconocida por el Ministerio de Relaciones Exteriores y autorizada por el
Ministerio del Interior y Justicia por Resolcion No. 323 de 1980.

(Se traduce un Poder y Representacion con autenticacion notarial para patentes, modelos de
utilidad, disefios industriales, nombres comerciales, marcas, emblemas comerciales, nombres
de dominio, licencias, Apostilla 1237096)

179 Yo (Nosotros) abajo firmados

BETH ISRAEL DEACONESS MEDICAL CENTER
Domiciliados en/de

Brookline Avenue 330, Massachusetts 02215
Estados Unidos de América

. Por el presente ratificamos la presentacién como agente oficioso, por
parte de Emilio Ferrero el 23 de Abril, 2007, de la solicitud No. 07040125, y
nombramos a EMILIO FERRERO, tpa. 31929, LUZ CLEMENCIA DE PAEZ,
t.p.a. No. 23.555 y DANIEL PENA t.p.a. 65620 domiciliados en la Carrera 4
No. 72-35. Bogota, Colombia, en obedecimiento a lo dispuesto en el Paragrafo
1°. del Articulo 543 del Cédigo de Comercio, el primero como principal y los
demas como suplentes, en su orden como mis (nuestros) representantes en
todos los asuntos de propiedad industrial con facultad para recibir
notificaciones y nombrar apoderados judiciales o extrajudiciales. El primer
representante suplente reemplazara al principal en caso de impedimento
temporal o definitivo de aquél.

La misma regla debera aplicarse cuando el segundo representante deba
reemplazar al primero, o cuando el tercero deba reemplazar al segundo. En
tales casos, el representante principal, o el primero o segundo representante o
ambos de ellos deberan manifestar su intencion de no actuar como
representantes a través de una declaracion juramentada otorgada ante un
Notario Puablico u otro funcionario publico 0 un Cénsul de Colombia en el
Exterior y en caso de impedimento, con el correspondiente certificado sera
suficiente. Si alguno de los nombrados se ausentare definityamente, el

Pt ABUILEVA T HIEDHARITA g
INFERPRETE, OFICIAL yd
¥ES. No. 323 OEL MIN_DE JUSTICHS - -

Yl e A

fOTNROL ;F T,
VI

A8 101, 2007



impedimento del representante principal o de su primero o segundo suplentes,

en su caso podran ejercer la representacion, en su orden, uno u otros segun el
caso, asumiéndola por el solo hecho de ejercerla, cesando en ese momento,
cesando el ejercicio de la representacién por el primero, segundo o tercer
suplente en su caso.

Ademas confiero, (conferimos) poder a los abogados arriba mencionados,
para que ellos puedan obtener la proteccion de nuestra propiedad industrial y
contra la competencia desleal, para cuyo propésito autorizamos a los
mencionados apoderados para que nos represententen ante cualesquiera
autoridades o personas, con o sin jurisdiccion, especialmente las
administrativas, contencioso-administrativas y judiciales, asi como ante el
Tribunal de Arbitramento en todos lo asuntos concernientes a: a) Qbtencion de
patentes de invencioén, modelos de utilidad, y disefios industriales; el registro
de marcas de fabrica, marcas; colectivas, marcas defensivas y marcas de
servicio, emblemas comerciales; nombres comerciales , lemas comerciales,
nombres de dominio, variedades vegetales y denominaciones de origen; sus
renovaciones, licencias cambio de nombre o domicilio, cancelacién voluntaria y
registro de licencias de uso de los derechos indicados arriba; b) Las Acciones
de competencia desleal, proteccion al consumidor, oposiciones u
observaciones. Cancelaciéon administrativa o judicial, acciones de nulidad,
infraccion, otorgamiento de licencias, acciones de tutela, proteccion de secretos
industriales, y en general pleitos civiles, penales y contencioso-administrativos
relacionados con tales derechos; acciones y procesos instaurados por nosotros
0 que nos promuevan y para que en todos los asuntos mencionados arriba
puedan sustituir este Poder, transar, conciliar, admitir los hechos de! proceso,
desistir, cancelar, recibir renunciary ratificar los actos de agentes oficiosos.

Dado y firmado, hoy dia 13 de Junio, 2007

En Boston, Massachutts. EE. UU. de América

Por Mark Chalek (Firma autégrafa)

JEFE DE NEGOCIOS EMPRESARIALES
BETH ISRAEL DEACONESS MEDICAL CENTER
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CERTIFICADO NOTARIAL (SOCIEDAD)

Hoy dia 13 de Junio, 2007, el suscrito Notario Pablico
CERTIFICA: Que la firma que antecede de Mark Chalek es auténtica, que el
signatario ocupa el cargo de Jefe de Negocios Empresariales de la sociedad
BETH ISRAEL DEACONESS MEDICAL CENTER, compafia que existe
actualmente y que estd constituida bajo las leyes del Estado de
MASSACHUSETTS que la sireccion es:

330 Brookline Avenue,

Boston, Massachusetts 02215

Yy que el signatario tiene capacidad legal para otorgar el presente cocumento.
EL notario Publico tiene conocimiento y sabe y da fe de los hechos anteriores,
por haber examinado los correspondientes cdocumentos.

Dado y firmado en Boston, Massachusetts, Estados Unidos de América,

El dia 13 de Junio, 2007-
(Firmado) Mary E. Morse Notario Publico
Mi Comisién Expira el 06 de Julio, 2012)-
(Sello Notarial en tinta Mary E. Morse, Notario Publico Mancomunidad de
Massachusetts),

© CAVELIER ABOGADOS

PPODE01-179 minuta.

La Mancomunidad de Massachusetts
William Francis Galvin

Secretario de la Mancomunidad
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APOSTILLA

(Convencion de La Haya del 5 de Octubre, 1961)
1. Pais: Estados Unidos de América

Este documento plblico

2. ha sido suscrito por; Mary Elizabeth Morse
3. obrando en calidad de : Notario Pablico
4 lleva el sello/estampilla del: Estado de Massachusetts
cuya comision expira el: 06 de Julio 2012
Certificada

5. en Boston, Massachusetts , 6. el: 21 de Junio, 2007
7. por: el Secretario de la Manéomt::idad
8. No. : 1237096
9. Sello/ Estampilia: Gran Sello de la Mancomunidad
10. Firma:

William Francis Galvin

SECRETARIO DE LA MANCOMUNIDAD

Prep: Burgos

Es TRADUCCION FIEL Y COMPLETA de la cual se deja copia en
los archivos de esta oficina para su confrontacion.

Colo-15863-841-001-5 Solic CDA 4.260 caracteres
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Industria y Comercio
SUPERINTENDENCIA

DIVISION DE NUEVAS CREACIONES

RADICACION EXPEDIENTE No. 07-040125

EL EXTRACTO DE LA PRESENTE SOLICITUD DE PATENTE DE INVENCION

FUE PUBLICADO EN LA GACETA DE PROPIEDAD INDUSTRIAL No 589 DE

FECHA 29DE FEBRERO DE 2008 EL TERMINO HABIL SENALADO POR LA

LEY EXPIRA EL 03 DE JUNIO DEL 2008

NOTA: Dentro del plazo de los seis (6) meses siguientes a partir de la fecha de publicacion
en la gaceta de Propiedad Industrial, debera solicitar y cancelar el examen de
patentabilidad so pena de que la solicitud caiga en abandono, de acuerdo con lo
establecido en el Articulo 44 de la Decisiéon 486/2000.

SE PRESENTARON OPOSICIONES POR PARTE DE TERCEROS.
NO X




